
No. 36784

United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
and

Ukraine

Exchange of notes between the Government of the United Kingdom of Great Britain
and Northern Ireland and the Government of Ukraine concerning the bilateral
treaties which were in force between the United Kingdom and the USSR to which
Ukraine has succeeded. Kiev, 28 and 29 July 1999

Entry into force: 29 July 1999, in accordance with the provisions of the said notes

Authentic texts: English and Ukrainian

Registration with the Secretariat of the United Nations: United Kingdom of Great
Britain and Northern Ireland, 1] July 2000

Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord
et

Ukraine

lEchange de notes entre le Gouvernement du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et
d'Irlande du Nord et le Gouvernement de l'Ukraine concernant les traitks
bilateraux qui ktaient en vigueur entre le Royaume-Uni et rURSS et auxquels
I'Ukraine a succ6di. Kiev, 28 et 29 juillet 1999

Entr6e en vigueur : 29juillet 1999, conform~ment aux dispositions desdites notes

Textes authentiques : anglais et ukrainien

Enregistrement auprs du Secr6tariat des Nations Unies : Royaume-Uni de Grande-
Bretagne et d'Irlande du Nord, 11 juillet 2000



Volume 2115, 1-36784

[UKRAINIAN TEXT - TEXTE UKRAINIEN]

EXCHANGE OF NOTES

The Ministry of Foreign Affairs of Ukraine to the British Embassy, Kiev

Kiev

28 July 1999

YKPATHA

MIHICTEPCTBO 3AKOPAOHHNX CAPAB

MiHicTepcTmo 3aKopAOHHXlX CnpaB YKpaiH
3acBiALye CBOIO nosary floconbcTsy 1f BenI44HOCTi
KoponeBs BenmKo6pwraHii" B YKpaTHi Ta mae 4eCTb
nocnIaTlICb Ha oOroBOp8HHR 7 rpyAHR 1998 POKY y
fl0HAOHi AeneraLIco MiHIcTepCTBa 3aKopAOHHHX
CnpaB YKpaiHN Ta AenerauLimo (DopiH OC~icy

Cnony4eHoro KoponiBcTBa BenwKO6pTaHiT Ta
liBHi4HOT IpnaHAri nLT8HHR ASOCTOpOHiX yroA, RKi

6ynu 'WHH14M1 MJK COIO3OM Pa4RHCbKX
COLtIanicTm4HHX Pecny6iliK Ta CnonyeHMM
KoponiBcTeoM BenWKO6p1ITaHiT Ta niBHi4HOT IpnaHAIT,

LOAO AKMX YKpaTHa c ,ep)KaBoio-npaBoHaTynHU, eK)
Ta niATaepA14TM, LLIO ABOCTOpOHHI yroA4 Mib( CPCP Ta
BernlKo~pwTaHiCo, RKi HaBeeHi y JolaTKy A0 u~ief
HOT. 3anlwIalOTbC% 414HHWM MbK YKpaTHoIO Ta
Beril4KO6pwTaHielO 683 O6Me)KeHb 1i" iHWUX

ABOCTOpOHHIX yroA MiK ABOMa Aep)KaBaMI, SIKi MO)KYTb
3ajlmflwaT4Cb 4I4HHI4M BIAnOBIAHO AO MbKHapOAHOrO

npasa.

Y pa3i, RKM.4O YpRA Benl4KO6pwTaHrT BBa)Kae L4e
npmAH%THMM, MiHicTepcTBO MaC 4eCTb 3anponoHyBaT.,
Lu4O6 Lt HoTa Ta HOTa-BlAnoBi/b RoconbcTa
CTaHOBI1JIJ4 YroAy MiK HalwMM4 YPS1AaM L40AO
BIuLLe3a3Ha4eHI4x ABOCTOpOHHIX yroA.

MIHicTepcTBo 3aKOpAOHH14X CnpaB YKpaTHt4
KOplICTyCTbCR LuCIo HaroAmoI, L4o6 flOHOBNTH
fnoconbCTBy U BeunH4HOcTi KoponeBw Benl,06pIKTaHiT

B YKpdTHI 3anelBHeHHq y CBOi"I BHCOKIbA nOBa3i.

M.KI'IB, ' WWS rl'ds' 1999 POKY
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JOAaTOK

1. KOHCyJlbCbKa KOHBeHIJiR MbK fi BenMiCTo KoponeBoIO BiA
iMeHi CnonyleHoro KoponiBcTBa BenlKo6pfTaHiI" Ta niBHiqHO'i
IpnaH1i'i Ta npe3tl, ielo BepxosHoli PaAwi Coo3y PaAS1HCbKI4X
CouianicT.4Hmx Pecny6niK 3 npOTOKOnOM. (MOCKBa, 2 rpy/Hs;
1965 p.).
2. Yro/a Mi)K YpRAoM Cnony4eHoro KoponiBcara BenHKo6pMTaHii
Ta fliBHiqHO' IpJlaHAif Ta YP;'AOM COo3y Pa1FIHCbKi4X
CotIianiCTLIHHMX Pecny6nliK npo speryiioeaHHR B3aeMHMX
cI'iHaHCOBMX Ta MaOBIHI0X npeTeH3iA. (JIOHAOH, 5 ciW4HR 1968 p.).
3. Yro~a MbK YPRAOM Cnony4eHoro KoponiscTaa BenHKo6pWTaHif
Ta niBHi4HO'i IpnaH/1i' Ta YpRAiOM Coo3y PaARHCbWiX
CouianicTq4HHX Pecny6niK npo cniBpO6iTHHLATBO y cclepi
npmKiaAHlIX HayKOBx /ocni/)KeHb Ta TeXHonorig (IloHAoH, 19
Ci4HR 1968 p.). JonOBHeHa YroAoto Bi, 6 TpaBHS 1974; AiO
npo1OB)KeHO O6MiHOM HOT BlA 23 TpaBHs 1978; A OnOBHeHa
flporpaMoo PO3B4TKy eKOHOMi'4HorO Ta npoMtCJ1OBOrO
cniBpo6iTHILTBa Ha nepioA 1991-2000 BiA 8 nHnHR 1990 poKY.
4. Yro/a Mi)K YpRAOM Cnony4eHoro KoponiscTsa BeimKo6pMTaHi'f
Ta fliBHi'HOl IplnaH4 i Ta YPRAOM Com3y PaAiHCbKt4X
CoIiaJliCT144HWX Pecny6niK npo cniBpO6iTHHI4TBO y rany3i oxopoHN
HaBKOnLIWHbOrO cepeAoBMLma. (flOHOH, 21 TpaBHR 1974 p.).
5. YroAa MiK YpRoM CnonyeHoro KoponiscTsa BenMKo6pt4TaHi'f
Ta niBHiqHolf IpnaHAi'f Ta YpROM Coo3y Pa/1IHCbKHX
CoI.ianicTHI1HH4X Pecny6niK npo cnispoiTH1t4TBO y rany3i
MeAII4I4H14 Ta OXOPOH1 3AOpOB'R; Ta O6MiH HOTaMIm, L4o nOHOBMB
Ta AonOSH B Yro/y. (MOCKBa, 25 nmcronaa 1985 p. Ta 8 CiWHR
1986 p.).
6. Yroa MiK YpRAoM CnonyeHoro KoponiBcTaa BeniKo6pMTaHi'f
Ta niSHiMHOl IpnaHAi Ta YpRsOM Cobo3y PaAiRHCbKWX
CoLianicT14%4HHX Pecny6niK npo 3ano6iraHHS iHL~t4AeHTiB Ha MOpi 3a
Me)KaMW TepWTopianbHX BOA. (JlOHAOH, 15 nInHfl 1986 p.).
7. Yro/a MiN( Yp5;AOM Cnony%4eHoro KoponiBcTsa BerlKO(pwTaHif
Ta fliBHi4HO'"- IpiaHi'f Ta Yp5IAOM COKo3y PaAFHCbKMX
CoLtianicTHi4X Pecny6niK npo BperyJilOBaHHJ9 B3aeMHIX
:piHaHCO81X Ta Ma4HOBwX npeTeH3ir, FlKi Bk H4KJI A4O 1939p.
(JOHOH, 5 ci'*R 1968 p.).
8. YroAa Mi)K YPSAOM CnonymeHoro KoponiBCTBa BeniKo6pwTaHif
Ta niaBH4HO6 IpnaH4i' Ta YpROM Com3y PaAS;HCbKL4X
CoLianicT44Hl4X Pecny6niK npo cniepo6iTH14TBO y rany3i
BiB'4eHHR, 0Ocn,,KeHHA Ta BI4KOpt.CTaHHS KOCMiLHoro npocTopy B
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MMPHWX I.iJlR5X. (MocKea, 31 6epe3HR 1987 p.).
9. O6MiH HOTaMI MiN( YpqAOM CnonyeHoro KopoliBcTsa
BenHKo6pmTaHil Ta 'liaHi4HOY IpnaHAif Ta YPRAOM CoM3y
PaiRHCbKtlX CoL.iahicT'rHHX Pecny6niK npo iHcneKLtiAHi npasa 3a
JoroBopOM Mi* Cnony4eHMMI'I WTaTaMw AMepIK Ta COIO3OM
PaAqHCbKWX CouianicTW4HMX Pecny6niK npo niKBi~a4ito paKeT
cepeAHbOl" Ta Manoi AanbHOCTi. (flOHAOH, 21 rpyAHq 1987 p.).
10. YroAa MbK YPRi, OM CnonyeHoro KoponiBCTBa Beh4Ko6pTaHi'
Ta rliBHiHO'l IpnaHAi" Ta YPlAOM CoIo3y PaAHCbKWX
Co4ianiCTWiHMX Pecny6niK npo onepaTMBHe cnoBiL4eHHq npo
RAepHi aBapil Ta o6MiH iHqopmaL~ieo CTOCOBHO eKcnnjyaTaLiY
RepHWX yCTaHOBOK i ynpaBniHHR HLM, Ta flpoToKon. (MOCKBa, 10
KBiTHR 1990 p.).
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[TRANSLATION - TRADUCTION]
1

I

4-2/37-853

"The Ministry of Foreign Affairs of Ukraine presents its compliments to Her Britannic
Majesty's Embassy and has the honour to recall the discussions in London on 7 December
1998 between the delegation of the Ministry of Foreign Affairs of Ukraine and the Delega-
tion of the Foreign and Commonwealth Office of the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland concerning bilateral treaties that were in force between the Union of So-
viet Socialist Republics and the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland, to
which Ukraine has succeeded, and to confirm that the bilateral treaties between the USSR
and the United Kingdom which are listed in the Annex to this Note remain in force between
Ukraine and the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland, without prejudice
to the possibility that other bilateral treaties might remain in force between the two coun-
tries in accordance with international law.

If this is acceptable to the Government of the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland, the Ministry has the honour to suggest that this Note and the Embassy's
reply to that effect will constitute an agreement between the two Governments regarding
the aforementioned bilateral treaties.

The Ministry of Foreign Affairs of Ukraine avails itself of this opportunity to renew to
Her Britannic Majesty's Embassy the assurances of its highest consideration".

1. Consular Convention between Her Majesty in respect of the United Kingdom of
Great Britain and Northern Ireland and the Praesidium of the Supreme Soviet of the Union
of Soviet Socialist Republics with Protocol. (Moscow, 2 December 1965),

2. Agreement between the Government of the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland and the Government of the Union of Soviet Socialist Republics concern-
ing the Settlement of Mutual Financial and Property Claims. (London, 5 January 1968)

3. Agreement between the Government of the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland and the Government of the Union of Soviet Socialist Republics for Co-
operation in the Fields of Applied Science and Technology (London, 19 January 1968).
Supplemented by Agreement of 6 May 1974; prolonged in force by Exchange of Notes of
23 May 1978; supplemented by Programme for the Development of Economic and Indus-
trial Co-operation for the Period 1991-2000, 8 June 1990.

4. Agreement between the Government of the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland and the Government of the Union of Soviet Socialist Republics on Coop-
eration in the Field of Environmental Protection. (London, 21 May 1974)

5. Agreement between the Government of the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland and the Government of the Union of Soviet Socialist Republics on Coop-
eration in the Field of Medicine and Public Health (Moscow, 17 February 1975); and Ex-
change of Notes renewing and amending the Agreement. (Moscow, 25 November 1985 and
8 January 1986)

1. Translation supplied by the Government of the United Kingdom- Traduction fournie par le Gou-
vemement du Royaume-Uni.
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6. Agreement between the Government of the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland and the Government of the Union of Soviet Socialist Republics concern-
ing the Prevention of Incidents at Sea beyond the Territorial Sea. (London, 15 July 1986)

7. Agreement between the Government of the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland and the Government of the Union of Soviet Socialist Republics concern-
ing the Settlement of Mutual Financial and Property Claims arising before 1939. (London,
15 July 1986)

8. Agreement between the Government of the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland and the Government of the Union of Soviet Socialist Republics concern-
ing Co-operation in the Field of the Study, Exploration and Use of Outer Space for Peaceful
Purposes. (Moscow, 31 March 1987)

9. Exchange of Notes between the Government of the United Kingdom of Great Brit-
ain and Northern Ireland and the Government of the Union of Soviet Socialist Republics
on Inspection Rights relating to the Treaty between the United States of America and the
Union of Soviet Socialist Republics on the Elimination of their Intermediate-Range and
Shorter-Range Missiles. (London, 21 December 1987)

10. Agreement between the Government of the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland and the Government of the Union of Soviet Socialist Republics on Early
Notification of a Nuclear Accident and Exchange of Information concerning the Operation
and Management of Nuclear Facilities, and Protocol. (Moscow, 10 April 1990)
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II

The British Embassy at Kiev to the Ministry of Foreign Affairs of Ukraine

Kiev

29 July 1999

Note No: 116

Her Britannic Majesty's Embassy presents its compliments to the Ministry of Foreign
Affairs of Ukraine and has the honour to acknowledge receipt of the Ministry's Note no. 4-
2/37-853 dated 28 July 1999 concerning the bilateral treaties that were in force between the
United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland and the Union of the Soviet Social-
ist Republics to which Ukraine has succeeded, which in translation reads as follows:

[See note I]

In reply the Embassy has the honour to confirm that the Ministry's note and this reply
constitute an agreement between the two Governments regarding the bilateral treaties men-
tioned in the Ministry's Note.

Her Britannic Majesty's Embassy avails itself of this opportunity to renew to the Min-
istry the assurances of its highest consideration.

[Annex as under note I]
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(TRANSLATION - TRADUCTION]

]tCHANGE DE NOTES
I

Le Ministdre des affaires gtrangbres d'Ukraine a l'Ambassade britannique, Kiev

Kiev, le 28 juillet 1999

4-2/37-853

"Le Ministbre des affaires 6trangbres d'Ukraine pr~sente ses hommages A l'ambassade
de Sa Majest6 britannique et a rhonneur de rappeler les discussions A Londres le 7 d6cem-
bre 1998 entre la dl~gation du Minist~re des affaires 6trang~res d'Ukraine et la d~l~gation
du Ministre des affaires 6trang~res et du Commonwealth du Royaume-Uni de Grande-
Bretagne et d'Irlande du Nord concernant les trait~s bilat~raux qui 6taient en vigueur entre
l'Union des Rcpubliques socialistes sovi6tiques et le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et
lIrlande du Nord, auxquels l'Ukraine a succ~d6, et de confirmer que les trait6s bilat&raux
entre IURSS et le Royaume-Uni qui sont cites en annexe de cette Note restent en vigueur
entre l'Ukraine et le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, sans prejudice
de la possibilit6 que d'autres trait~s bilat6raux pourraient rester en vigueur entre les deux
pays conform~ment au droit international.

Si cette proposition rencontre l'agr~ment du Gouvernement du Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, le Minist~re a lhonneur de sugg~rer que cette Note
et la r~ponse de rAmbassade A cet effet constituent un accord entre les deux Gouverne-
ments concernant les trait6s bilat~raux susmentionn~s.

Le Minist~re des affaires 6trang~res d'Ukraine saisit cette occasion pour renouveler A
l'Ambassade de Sa Majest6 britannique les assurances de sa plus haute consideration".

1. Convention consulaire entre Sa Majest6 en r~ponse au Royaume-Uni de Grande-
Bretagne et d'Irlande du Nord et au Praesidium du Soviet supreme de l'Union des R~publi-
ques socialistes sovi~tiques avec protocole (Moscou, le 2 dcembre 1965)

2. Accord entre le Gouvemement du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du
Nord et le Gouvernement de l'Union des R~publiques socialistes sovi~tiques relatif au r&-
glement de certaines cr6ances financibres et relatives A des biens invoqu6s de part et d'autre.
(Londres, le 5 janvier 1968)

3. Accord entre le Gouvernement du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du
Nord et le Gouvernement de lUnion des R~publiques socialistes sovi~tiques relatif A la
cooperation dans le domaine des sciences appliqu~es et de la technique (Londres, le 19
janvier 1968). Compl~t6 par l'Accord du 6 mai 1974; prolong6 en vigueur par lchange de
Notes du 23 mai 1978; complt par le Programme pour le d~veloppement de la coopera-
tion 6conomique et industrielle pour la p~riode 1991-2000 du 8 juin 1990.

4. Accord entre le Gouvernement du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du
Nord et le Gouvemement de l'Union des Rpubliques socialistes sovi6tiques relatif A la
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cooperation dans le domaine de la protection de l'environnement. (Londres, le 21 mai
1974)

5. Accord entre le Gouvernement du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du
Nord et le Gouvernement de l'Union des R~publiques sovi~tiques socialistes concemant la
cooperation dans le domaine de la m~decine et de la sant6 publique (Moscou, le 17 f~vrier
1975); et Echange de Notes renouvelant et modifiant l'Accord. (Moscou, le 25 novembre
1985 et le 8 janvier 1986)

6. Accord entre le Gouvernement du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du
Nord et le Gouvemement de l'Union des R6publiques socialistes sovi~tiques relatif A la
prevention d'accidents en mer au-delA de la mer territoriale. (Londres, le 15 juillet 1986)

7. Accord entre le Gouvernement du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du
Nord et le Gouvernement de l'Union des R6publiques socialistes sovi~tiques relatif au r -
glement de reclamations mutuelles concernant des cr~ances financi~res et des cr~ances
portant sur des biens, cr6es avant 1939. (Londres, le 15 juillet 1986)

8. Accord entre le Gouvernement du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du
Nord et le Gouvernement de l'Union des R~publiques socialistes sovi~tiques concemant la
coop6ration dans les domaines de l'tude, de l'exploration et de l'utilisation de l'espace ex-
tra-atmosph~rique A des fins pacifiques. (Moscou, le 31 mars 1987)

9. Accord entre le Gouvemement du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du
Nord et le Gouvernement de l'Union des R~publiques socialistes sovi~tiques constituant
un accord concermant les droits d'inspection relatifs au Trait6 entre les Etats-Unis
d'Am~rique et l'Union des R~publiques socialistes sovi~tiques sur 1l'imination de leurs
missiles A port~e interm~diaire et A plus courte port~e. (Londres, le 21 d~cembre 1987)

10. Accord entre le Gouvernement du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande
du Nord et le Gouvernement de l'Union des R~publiques socialistes sovi~tiques sur la no-
tification rapide d'un accident nucl6aire et l'change d'informations concemant les opera-
tions et la gestion des installations nucl~aires (avec protocole et document connexe).
(Moscou, le 10 avril 1990)
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II
L 'Ambassade britannique 6t Kiev au Ministre des affaires 6trang~res d'Ukraine

Kiev, le 29 juillet 1999

Note No 116

L'Ambassade de Sa Majest6 britannique pr~sente ses hommages au Minist~re des af-
faires trang~res d'Ukraine et a rhonneur d'accuser reception de la note du Minist~re No 4-
2/37-853 dat~e du 28 juillet 1999 concemant les trait~s bilat~raux qui 6taient en vigueur
entre le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord et l'Union des R~publiques
sovi~tiques socialistes auxquels l'Ukraine a succ~d6, la traduction de laquelle s'6nonce
comme suit:

[Voir note I]

En r~ponse, l'Ambassade a lhonneur de confirmer que la note du Minist~re et la
pr~sente r~ponse constituent un accord entre les deux Gouvernements relatif aux trait~s bi-
lat~raux mentionn6s dans la Note du Ministre.

L'Ambassade de Sa Majest6 saisit cette occasion pour renouveler au Ministare les as-
surances de sa plus haute consideration.

[Liste des Conventions comme sous la note I]


